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ENGLISH

Special conditions for safe use: Refer to Hazardous area certification

Maximum exposure temperature: 110°C
Minimum exposure temperature: —60°C
Minimum installation temperature: —20°C

For use with the heating cable types as shown in the table below.

BTV/QTVR (Hazardous area)

ATEX

IECEX

SGS20ATEX0048X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

BTV

IECEx BAS.06.0043X

Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb 11IC T80°C Db
Tmin -60°C

SGS20ATEX0050X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 11IC T130°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb 1IIC T130°C Db
Tmin -60°C

QTVR

IECEx BAS.06.0045X

Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb 11IC T130°C Db
Tmin -60°C

WARNING: Please make sure the installation is carried out in clean,
dry conditions and all cable ends are protected from moisture.

Follow instructions carefully.

DEUTSCH

Randbedingungen fiir den sicheren Gebrauch: Beachten Sie die

Ex-Zulassungen
Maximale Einsatztemperatur: 110°C
Minimale Einsatztemperatur: —60°C

Minimale Verarbeitungstemperatur: —=20°C

Fir die Verwendung mit den Heizb&ndern entsprechend folgender

Tabelle.
BTV/QTVR (Ex-Bereich)
ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
12 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
12 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb IIIC T80°C Db
BTV 12 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112D Ex 60079-30-1 mb th IIIC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
12 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
QTVR 12 D Ex 60079-30-1 b I1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db

112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T130°C Db
Tmin -60°C

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C

Montageanleitung fiir Heizbandendabschliisse nVent RAYCHEM E-20.
Fiir die Verwendung mit den Heizbandern entsprechend folgender Tabelle.

ACHTUNG: Bitte stellen Sie sicher, dal die Montage in sauberer und
trockener Umgebung erfolgt und die Kabelenden vor Feuchtigkeit

geschiitzt werden.
Bitte die Anleitungen genau beachten.
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FRANCAIS

Précautions d'emploi: Se référer a la certification atmosphéres
explosibles

Température d’exposition maximale: 110°C

Température d’exposition minimale: -60°C

Température minimum d’installation: —20°C

Pour utilisation avec les types de rubans chauffants indiqués dans le
tableau ci-dessous.

BTV/QTVR (Zone Explosible)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb IIIC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb 1lIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Instructions d'installation pour les kits de terminaison nVent RAYCHEM E20.
Pour utilisation avec les types de rubans chauffants indiqués dans le
tableau ci-dessous.

ATTENTION: assurez vous que linstallation est réalisée dans un lieu sec et
propre et que toutes les extrémités des cables sont protégées contre 'humidité.
Suivre attentivement les instructions.

NEDERLANDS

Vereisten voor een veilig gebruik: Zie de certificering voor
explosiegevaarlijk gebied

Maximaal toegestane blootstellingstemperatuur: 110°C

Minimaal toegestane blootstellingstemperatuur: -60°C

Minimaal toegestane installatietemperatuur: -20°C

Voor gebruik met de verwarmingskabels vermeld in onderstaande tabel.

BTV/QTVR (Voor explosiegevaarlijk gebied)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
TVR 112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb IlIC T130°C Db
Q 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Installatie-instructies voor de eindafwerkingskits nvVent RAYCHEM E-20.
Voor gebruik met de verwarmingskabels vermeld in onderstaande tabel.
OPGELET: De installatie moet worden uitgevoerd in droge en zuivere
omstandigheden, en de kabeluiteinden moeten altijd tegen vocht
beschermd worden.

Volg nauwkeurig de instructies.
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NORSK

Spesielle forutsettninger for sikker bruk: Med referanse til Ex sertifikat

Maksimum eksponeringstemperatur: 110°C

Laveste eksponeringstemperatur: -60°C
Laveste installasjons temperatur: —20°C

Brukes til de varmekabeltypene som fins i tabellen nedenfor.

BTV/QTVR (Ex-omrade)

ATEX

IECEX

SGS20ATEX0048X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

BTV

IECEx BAS.06.0043X

Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

SGS20ATEX0050X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb IIC T130°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C

QTVR

IECEx BAS.06.0045X

Ex 60079-30-1 eb [IC T4 Gb

Ex 60079-30-1 tb IIIC T130°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb 1lIC T130°C Db
Tmin -60°C

Installasjonsbeskrivelse for nVent RAYCHEM E-20 endeavsluttningssett.
Brukes til de varmekabeltypene som fins i tabellen nedenfor.

ADVARSEL: Installasjonen mé utfgres under rene og tgrre forhold.
Serg for a beskytte kablendene mot fuktighet.

Folg instruksjonene ngye.

SVENSKA

Speciella forutsattningar for saker anvandning: Hanvisning till

ex-certifikat

Hogsta exponeringstemperatur: 110°C
Lagsta exponeringstemperatur: —60°C
Lagsta installationstemperatur: —20°C

Anvéandes till varmekablar enligt nedanstaende tabell.

BTV/QTVR (Explosionsfarligt omrade)

ATEX

IECEX

SGS20ATEX0048X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

BTV

IECEx BAS.06.0043X

Ex 60079-30-1 eb [IC T6 Gb

Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

SGS20ATEX0050X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb IlIC T130°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T130°C Db
Tmin -60°C

QTVR

IECEx BAS.06.0045X

Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db

Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C

Monteringsanvisning for nVent RAYCHEM E-20 andavslutningssatser.
Anvandes till varmekablar enligt nedanstaende tabell.

VARNING! Sakerstall att installationen utfors under rena, torra
forhallanden och att kabeldndarna skyddas mot fukt.

Folj instruktionerna noga.
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DANSK

Sikkerhedshensyn: Henvisning till ex-certifikat Ved EX Klasifikations
omrade

Maximum eksponeringstemperatur: 110°C

Minimum eksponeringstemperatur: —=60°C

Minimum installationstemperatur: -20°C

Anvendes til de varmekabeltyper, der er vist i skemaet.

BTV/QTVR (Ex zoner)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
BTV 112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb [IC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 11IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb IIIC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb 1lIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Montagevejledning for nVent RAYCHEM E-20 afslutningssaet.
Anvendes til de varmekabeltyper, der er vist i stemaet.

ADVARSEL: Sgrg for at montagen sker under rene og tgrre forhold og at
alle kabelender beskyttes mod fugt.

Fglg instruktionerne ngje.

SUOMI

Kayttoturvallisuus: Tutustu rdjahdysvaarallisten alueiden sertifikaattin
Maksimi ympariston lampétila: 110°C

Alhaisin ympariston lampétila: —60°C

Alin asennuslampétilan: —20°C

Soveltuu kaytettavaksi kaikilla allaolevassa taulukossa mainituilla
lampokaapeleilla

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb 1IIC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Asennusohje loppupaétteille nVent RAYCHEM E-20.

Soveltuu kaytettavaksi kaikilla allaolevassa taulukossa mainituilla
lampdkaapeleilla.

VAROITUS: varmista, ettd asennus tapahtuu puhtaissa, kuivissa olosuh
teissa ja ettd kaapelin paat on suojattu kosteudelta.

Seuraa ohjeita huolellisesti.
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ITALIANO

Raccomandazioni per un utilizzo sicuro: Vedi certificazione per zona pericolosa
Massima temperatura di esposizione: 110°C

Minima temperatura di esposizione: -60°C

Minima temperatura d'installazione: =20°C

Da utilizzarsi con tutti i tipi di cavi scaldanti autoregolanti indicati nella
tabella sottostante.

BTV/QTVR (per zona pericolosa)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
BTV 112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 11IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Istruzioni di installazione per kit lato finale nVent RAYCHEM E-20.

Da utilizzarsi con tutti i tipi di cavi scaldanti autoregolanti indicati nella
tabella sottostante.

ATTENZIONE: assicurarsi che l'installazione avvenga in un luogo pulito ed
asciutto e che tutte le terminazioni dei cavi vengano protette dall'umidita.
Seguire attentamente le istruzioni.

ESPANOL

Condiciones especiales de seguridad para su utilizacién: En relacion a
zona clasificada con riesgo de explosién

Temperatura de exposicién maxima: 110°C

Temperatura de exposicién minima: —60°C

Temperatura de instalacién minima: -20°C

De aplicacion en todos los tipos de cables calefactores indicados en la
tabla de abajo.

BTV/QTVR (para las zonas con riesgo de explosion)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
TVR 112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb 1lIC T130°C Db
Q 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Instrucciones de instalacion para kits de terminacién nVent RAYCHEM E-20.
De aplicacion en todos los tipos de cables calefactores indicados en la
tabla de abajo.

ATENCION: Asegurarse de que la instalacién se realice en condiciones
secas y limpias y de que todos los extremos de cable estén protegidos
de la humedad.

Se deben seguir detalladamente las instrucciones.
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POLSKI

Warunki bezpiecznego utytkowania: Posteepuj zgodnie z warunkami dia
stref zagrotenia wybuchem

Maksymalna temperatura oddziatywania: 110°C

Minimalna temperatura oddziatywania: —=60°C

Minimalna temperatura montatu: -20°C

Do utycia z typami tadm grzewczych wyspecyfikowanymi w ponitszej tabeli.

BTV/QTVR (dla stref zagrozonych wybuchem)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 11IC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb 11IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb IlIC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db
QmvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Instrukcja montazu zestawow koncowych typu nVent RAYCHEM E-20.
Do uzycia z typami tasm grzewczych wyspecyfikowanymi w ponizszej tabeli.
UWAGA: Prosze pamieta¢, ze montaz powinien sie odbywaé w czystym
i suchym otoczeniu, za$ koncéwki kabli muszg by¢ zabezpieczone przed
wilgocia.

Prosimy o doktadne przestrzeganie instrukcji montazu.

PYCCKUM

Ocobble ycnosus 6eaonacHoi akcnyaTauum: MoapobHOCTH NpuBeaeHsbl
B CBUAETENBCTBE O B3PbLIBO3ALLULLLEHHOCTH

MakcumaneHas Temnepatypa Bosgencteus: 110°C

MuHumaneHaa TemnepaTtypa BosgencTeus: —60°C

MuHumaneHas Temnepatypa MoHTaxa: —20°C

[lns Mcnonb3oBaHWA € TUNaMK rpetoLLMx Kabenei B COOTBETCTBUM C
NpUBELEHHON HWXe Tabnuuen.

BTV (ans B3pbIBOONACHbIX 30H)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T8O°C Db Ex 60079-30-1 mb tb [1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb 1IIC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin —-60°C Tmin -60°C

MoHTaxKHasn MHCTPYKLms K Habopam KoHLeBbIX 3afernok nVent RAYCHEM E-20
[lna ucnonb3oBaHWs ¢ TMNamMK rpetoLLmx kabenen B COOTBETCTBUM C
NpuBEOEHHOW HUXe Tabnuuen.

MpenynpexxpeHue: MoHTax Heo6xoanMo NPoM3BOAUTL B YNCTbLIX U
CYXMX YCINOBWAX U CNIedUTb 3a TeM, YToObl BCE KOHLbI Kabenen 6binu
3alUMLLEHbl OT BIIQXKHOCTH.

Mpocum Bac ctporo cobnogate MOHTaXHbIE MHCTPYKLNUK.
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CBEJJEHMA1 O TPAHCIMOPTUPOBKE U XPAHEHUU

TpaHcrnopT1poBaTh B YNaKOBKE MOXHO BCEMW BUAAMU KPbITbIX
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB (AaBTOMOBMIIbHBIM, XENEe3HOLOPOXHbIM,
PEYHbIM, aBUALIMOHHbBIM U [ip.) B COOTBETCTBUM C AeACTBYIOLLUMU Ha
[laHHOM BWAe TpaHcnopTa Npasuiamy NepeBo3oK Mpu TemnepaType
Bo3ayxa oT — 50°C go + 50°C. TpaHcnopTHas ynakoBKa npefoxpaHsieT
KOpMyC OT NPSIMOro BO3AeiCTBUS aTMOC(hEPHbIX 0CAZKOB, Nbinv U
yAapOB Npu TPaHCNOPTMPOBaHUN.

MaTepuanbi n 060pyAoBaHUe [JOMKHbI XPAHUTLCA B CYXUX U YUCTbIX
3aKpbITbIX NOMeLLEeHUsIX Npu TemnepaTtype oT — 20°C Ao + 40°C v 6bITb
3aLUMLLEeHbl OT MeXaHUYeCKUX MNOBPEXAEHWIA.

CESKY

Podminky pro bezpe¢né pouzivani: Nahlédnéte do certifikatu pro
prostfedi s nebezpe¢im vybuchu

Maximalni expozi¢ni teplota: 110°C

Minimalni expozi¢ni teplota: —60°C

Minimalni montazni teplota: —20°C

Pro pfislusny typ topného kabelu podle nize uvedené tabulky.

BTV/QTVR (Prostfedi s nebezpeéim vybuchu)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T6 Gb
BTV 112 D Ex 60079-30-1 tb 1lIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb [IC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T4 Gb
QTVR 112 D Ex 60079-30-1 tb 1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb IIIC T130°C Db
112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Montazni navod pro sady ukonéeni typu nVent RAYCHEM E-20.

Pro pfislusny typ topného kabelu podle nize uvedené tabulky.
UPOZORNENI: Zajistéte prosim, aby instalace byla provedena v &istém a
suchém prostfedi a aby vSechny konce kabelu byly chranény pred vihkosti.
Prosime dodrZujte pfesné montazni navod.
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MAGYAR

A biztonséagos alkalmazas feltételei: Alkalmazasi engedély Rb-s helyekre
Max. expoziciés hoemérséklet: 110°C

Min. expoziciés hoemérséklet: -60°C

Min. hémérséklet szereléshez: —20°C,

Az als6 tablazatban szerepl6 flitékabelekhez t6rténé hasznalatra.

BTV/QTVR (Robbanasveszélyes teriileten)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb IlIC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb [IC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb 11IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb 1lIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Szerelési utasitdsok az nVent RAYCHEM E-20 kabelvéglezaré
készletekhez.

Az alsé tablazatban szerepl6 flitékabelekhez térténé hasznalatra.
FIGYELMEZTETES: Kérjik, hogy a beszerelés tiszta, szaraz allapotban
térténjen és a kabelvégeket 6vja a nedvességtdl.

Kérjuk pontosan kévesse a szerelési tmutatot.

HRVATSKI

Posebni uvjeti za siguran rad:

Prema normama za rad u eksplozivnim zonama.
Maksimalna temperatura izlaganja: 110°C
Minimalna temperatura izlaganja: -60°C
Minimalna temperatura izlaganja: —20°C

Za BTV i QTVR samoregulirajuce grijace trake.

BTV/QTVR (Robbanasveszélyes teriileten)

ATEX IECEX
SGS20ATEX0048X IECEx BAS.06.0043X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 tb I1IC T80°C Db
BTV 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T6 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db Ex 60079-30-1 mb tb [1IC T80°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C
SGS20ATEX0050X IECEx BAS.06.0045X
112 G Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 tb I1IC T130°C Db Ex 60079-30-1 tb IC T130°C Db
QTvR 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb Ex 60079-30-1 eb mb IIC T4 Gb
112 D Ex 60079-30-1 mb tb IIC T130°C Db Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T130°C Db
Tmin -60°C Tmin -60°C

Uputstva za montazu zavr$nih garnitura nVent RAYCHEM E-20.
Upotrebljava se za tipove grijacih traka prema tabeli dolje.
UPOZORENJE: Montaza se treba vrsiti u ¢istim i suhim uvjetima.
Svi zavrseci kabela trebaju biti zasti¢eni od vlage.

Uputstva slijedite pazljivo.
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Worldwide Headquarters
Tel 800-545-6258
Fax 800-527-5703
thermal.info@nVent.com

Belgié/Belgique

Tel +3216 213502
Fax +3216 21 36 03
salesbelux@nVent.com

Bulgaria

Tel +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nVent.com

Ceska Republika
Tel +420 602 232969
czechinfo@nVent.com

Denmark
Tel +457011 0400
salesdk@nVent.com

Deutschland

Tel 0800 1818205
Fax 0800 1818204
salesde@nVent.com

Espaiia

Tel +34911 593060
Fax +34 900 98 32 64
ntm-sales-es@nVent.com

France

Tél 0800906045
Fax 0800 906003
salesfr@nVent.com

Hrvatska

Tel +3851 60501 88
Fax +3851 60501 88
salesee@nVent.com

ltalia

Tel +39 02577 61 51
Fax +39 02 577 61 55 28
salesit@nVent.com

Lietuva/Latvija/Eesti
Tel +370 52136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nVent.com

Magyarorszag

Tel +3612537617
Fax +36 12537618
saleshu@nVent.com
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Nederland

Tel 0800 0224978
Fax 0800 0224993
salesnl@nVent.com

Norge
Tel +47 66817990
salesno@nVent.com

Osterreich

Tel 0800297410
Fax 0800 29 74 09
salesat@nVent.com

Polska

Tel +482233129 50
Fax +48 2233129 51
salespl@nVent.com

Republic of Kazakhstan
Tel +7 71223209 68
Fax +7 712232 55 54
saleskz@nVent.com

Poccus

Ten +7 495926 18 85
dakc +7 495 926 18 86
salesru@nVent.com

Serbia and Montenegro
Tel +381 230401770
Fax +381 230401 770
salesee@nVent.com

Schweiz/Suisse

Tel. 41 (41) 766 30 80
Fax 41 (41) 766 30 81
infoBaar@nVent.com

Suomi
Puh. 0800 11 67 99
salesfi@nVent.com

Sverige

Tel +46 313355800
salesse@nVent.com
Tiirkiye

Tel +90 560 977 6467
Fax +32 16 21 36 04
ntm-sales-tr@nVent.com

United Kingdom

Tel 0800969 013

Fax 0800 968 624
salesthermalUK@nVent.com
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